
  St. Monica Catholic Church, Converse, Texas 

Phone Number (210)658-3816 Fax:(210) 566-3821  
Hours: Mon., Tue., Thur., & Friday 9:00 am-5:00 pm   

& Wed. 9 am—7pm  
In case of an emergency call the office and  

follow the instructions.   
Website: www.saintmonicaconverse.net   
email: parish@saintmonicaconverse.net 

 
 

Mass Schedule 

Saturday Vigil: 5:30 p.m.            
      (English)  
 

Sunday: 7:30 & 9:15, 11 am & 5 pm   
   (English)    
                    1:00  &  7:00 pm (Spanish) 
Sunday Masses Live Streamed Masses  
                            9:15 am  & 1 pm  
       St. Monica’s Facebook or Website  

 

Weekdays: 8:15 a.m. (Mon—Fri)  

Saturday:   9 am Holy Rosary &                       
    Mass at 9:30 a.m. Bilingual/bilingüe  
\ 
 

HOLY HOUR: Thursday 7:00 p.m.  
                    Live-Streamed (Bilingual) 
1st FRIDAY MASS: 8:15am English &  
                                         7pm Spanish 
 
 

  PERPETUAL ADORATION Hours for 
adoration: ***Sunday at 8 pm to 

Saturday at  12 Noon***  
Please come by the office to get your  

entry code.   

Need Baptismal Preparation Class? 
Parents & Godparents must attend a 
baptism preparation  class in order to 
baptize a child.  English class will be 
held the first Saturday of the month and 
Spanish class on the second  Saturday 
of the month.    
 Please call the office to sign up. 

Necesita la clase de preparación 
bautismal ?  

 

 Padres y padrinos deben asistir a una 
clase de preparación para el bautizo de 
su niño.  La clase de inglés se llevará a 
cabo el primer sábado del mes y la clase 
de español el segundó sábado del mes.     
Por favor llame a la oficina para 
inscribirse.  

 

16th Sunday 
        

Ordinary Time 

 160 Domingo 

 Tiempo Ordinario 



16th Sunday in Ordinary Time 

 

 

 Finance Council President:  Sandra Lyssy  

 Building Board President:   Tony Canez   
________________________________________________________________________________________________ 
 

CHOIR DIRECTORS 
  Gil Lugo, Sat.; 5:30pm &  Sun; 7:30am  
  Bill Staggs, 9:15 a.m.,   

  Michelle Hernandez, 11 a.m..,   

  Glissie & Leonard Esquivel, Spanish  1p.m.   

  Britt Mitchell, 5 pm.,  

  Ernesto Diaz, 7pm Sunday  or 

  Lupita Gonzalez 7pm Sunday or 

  Rafael Torres  7pm Sunday   

To join  the choir, call the director of the  
Mass you attend.     

________________________________________________________________________________________________ 

 
 
 

 
 

ANOINTING OF SICK: Contact the church office to setup an 
appointment with a priest. 
 

INFANT BAPTISMS: 3rd Saturday of the month in English 
& 4th Saturday of the month in Spanish.  Please contact the  
parish office to register.  
 

MARRIAGE & QUINCEANERA: At least 6 months notice is 
required. Contact Deacon David at the parish office.  
 

RCIA: Adult converts or those needing sacraments are invited. 
Please contact John Miller in the office for more information.  
 

RECONCILIATION: Wed. 6:00p.m.& Sat. 4:00 p.m. or by appt. 
 
 

RELIGIOUS EDUCATION: To include preparation for  
  First Communion and Confirmation    Grades K– High School.  
  Director, Janice Van Slambrouck,  210-658-3816 x 243   

ST. MONICA SCHOOL: Early Childhood-8th Grade. Principal, Mrs. Karmen Chavez 210-658-6701 

 

St. Vincent de Paul: (210) 658-8791 By appointment Tues.—Thurs. 10 a.m. to 1 p.m. 

  

   
 
 
 

 

Having a Mass said for a specific prayer intention is a   
wonderful way to glorify God.  You may request a Mass 
to be said for a living or deceased person, or for a 
particular intention. Mass intentions provide opportunities 
for prayerful remembrance of anniversaries and birthdays, 
and additional prayers for  a deceased loved one. A 
donation of  $10 is requested.  

 
 

Ofrecer una Misa para una intención específica de oración 
es una manera maravillosa de glorificar a Dios. Usted 
puede solicitar una misa para una persona viva o fallecida, 
o para una intención particular. Las intenciones de Misa 
brindan oportunidades para el recuerdo en oración de 
aniversarios y cumpleaños, y oraciones adicionales por  
un ser querido fallecido. Se solicita una donación de $10 
cuando se pide una intención. 

MINISTRIES  

ACTS: Nancy Zepeda  

ALTAR SOCIETY: THRIFT STORE: Open Wednesdays  &    
                                                        Saturdays  from 9 a.m. till Noon 
BEREAVEMENT MINISTRY: Dcn. Sean Dooley  
Email DecanSean@saintmonicaconverse.net    
 

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS: Meet 3rd 
Sat. of the month 9a.m. NO MEETINGS June or July.  Janet 
Swanson, email: swansonjanet101@gmail.com.   

 

ART & ENVIRONMENT MINISTRY: Alma Castillo,  

 

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (Spanish) Meet Tues. 6
– 7:30pm & Wed. 9 to 11am in the Parish Hall  also by Zoom  
contact Lupita Ruiz  

 

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (English) Meet every 
other Sat. & Mon. contact Fran Flores to join. 

 

EXTRAORDINARY EUCHARISTIC MINISTER, 
LECTOR, USHER OR ALTAR SERVER: Contact Anita 
Moreno to join any of these ministries.   

FAMILY OF THE ROSARY  Graciela Morgan  

GUADALUPANAS: Meets 2nd Mon. 10:00 a.m. parish hall, 
Martha Corrales 

HOMEBOUND MINISTRY: Barbara Ward   

KNIGHTS OF COLUMBUS: Meets 2nd Tues.at 7:00 p.m. 
Thomas Cantu, Grand Knight  
 

SPANISH PRAYER GROUP: Meet every Fri. 7:00 p.m. at 
parish hall   Gustavo Muñoz   

WELCOME MINISTRY: Eliza Reyna   

 

YOUNG ADULT MINISTRY: Colbe Ohnheiser  Beginning 
Sept.7th will meet 1st & 3rd Wednesday of the month at 7:30pm 
in the Parish Hall    

 

POWER POINT MINISTRY: Jerry & Casilda Compasino, 
Lisa Esquivel & Gabby Olivares  
 

HEALING HEART: Elsa Lopez email: zepole525@gmail.com 

Contact the parish office for more information on                     
any of the above ministries.  

Please call the office to add the name in the bulletin./Por favor hablen a la oficina para agregar nombres al boletin. 

For the repose soul of /Por el eterno descanso de:  
Joe & Irma Linda Garcia 

 Glyssie Esquivel, Teri Pearce, Reynaldo Vela,  Rivera family,    
 Richard Castillo, Andrea Trevino, Angel Cantu,  Maria J. Ramos,   
 Linda Duncan, Maria J., Arthur Thomas, Lisa Lee, Raul Perez.,  
 Barbara Cantley, Suzie Littrell, Alena Quintero, Nildia Johnston,   
 Lucy Barajas, Tim Knotts, Lisa Lee, Douglas, Bob Andrews,  
Tyler Acosta, Mary Hernandez, Lily DeHaro,  Jo-Ann Case,  
 Luis M Vega, Michael, Helen Arispe, Irma Juarez,  
 Joanne & Sebastian, Brenda, Dolores Vaquera & family,  
 Sara Chase, Jose Martinez Navarro, Ruddy Ballesteros DeLeon,    
 John Cortez, Jennifer Sanchez, Irma Mendez, Kenia Aguilar,  
 Andrew, Armando Aguero, Preston Trinkle,  Lisa Veenstra,  
 Angel Cantu, Barbara Garza,  Evan Pesek, Laura Cynthia Peters,    
 Bill Eastman, Velma Duran, Herlinda & Pablo Garcia,  
 Tom Siguenza, Ruben Pacheco, Lola Mata 

We are here to Pray for you 
  Estamos aquí para orar por ti 

In our prayers let us ask the Lord for health  
for our sisters and brothers who are ill: 

 

En nuestras oraciones pidamos al Señor por la salud  
para nuestras hermanas y nuestros hermanos enfermos: 
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THIS WEEK IN THE PARISH 
The 9:15 a.m. and 1 p.m. Sunday Masses are live– 
streamed on Facebook  and on the parish website: 
www.saintmonicaconverse.net and click on  
     “Follow us” and Facebook to view streaming.  

Masses Mon.—Sat. Live Streamed   

THE PRIEST SCHEDULE IS SUBJECT TO CHANGE 
 

ESTA SEMANA EN LA PARROQUIA  
Las misas de 9:15 a.m. y 1 p.m. el domingo en directo en 
Facebook y en el sitio web de la parroquia: 
www.saintmonicaconverse.net y haga clic en "Síguenos" 
y Facebook para ver la transmisión.   
          Misas lunes—sábado transmisión en vivo  

EL HORARIO SACERDOTE SUJETO A CAMBIO  
 

16th Week in Ordinary Time 
160 Semana de Tiempo Ordinario   

 

Monday/Lunes, July 18  
    Mass/ Misa      8:15 a.m. Fr. Alejandro O.                       

Tuesday/Martes, July 19  
     Mass/Misa                 8:15 a.m. Fr. Thumma 
     

Wednesday/Miércoles, July 20  
    Mass/Misa                         8:15 a.m.  Fr. Alejandro O. 
    Confessions/Confesiones  6:00 p.m.  Fr. Thumma.    

Thurs./Jueves, July  21  
    Mass/Misa                        8:15 a.m.  Fr.  Thumma 
    Holy Hour/Hora Santa (Bilingual)  7:00 p.m. Deacon 
 
 

Friday/Viernes,  July  22  Feast of Saint Mary Magdalene 
                          Fiesta de Santa María Magdalena 

   Mass/Misa                         8:15 a.m. Fr. Thumma        
 

Saturday/,Sábado, July  23    
    Rosary/Rosario                  9:00 a.m.  
    Mass/Misa (Bilingual)            9:30 a.m. Fr. Alejandro O.      

    Confessions/Confesiones    4:00 p.m.  

    Mass/Misa                          5:30 p.m. Fr. Thumma 

 

17th Sunday in Ordinary Time 
170 Domingo del Tiempo Ordinario   

 

Sunday/Domingo, July 24   
   Masses in a.m.         7:30 a.m.  Fr. Thumma 
Misas de la mañana    9:15 a.m.  Fr. Thumma                                 
            11:00 a.m.  Fr. Thumma 
   Masses in p.m.       1 p.m. (Español) Fr. Alejandro O. 
  Misas de la tarde     5 p.m. (English)  Fr. Alejandro O. 
            7 p.m. (Español) Fr. Alejandro O. 
 

 

  
 

 
 
  Mon    7/18  8:15 a.m.  (SI) Mary Owens 
                (SI) Fr. Alejandro Ortega    

              

  Tue 7/19   8:15 a.m.  (SI) Souls in Purgatory 

    † Paulita Fernandez    

  

  Wed 7/20   8:15 a.m.  (SI) Conversion of Sinners 

    † Eric Aaron 
    † Dale Wilson                       

  Thurs 7/21   8:15 a.m.  (B) Lorena Camarena  
    †  Channey Berry  

  

  Fri.     7/22   8:15 a.m.  (SI) Holy Souls In Purgatory   
 

             6:30 p.m.  (SI) VBS Children 

                 (SI) VBS Volunteers                           

  Sat.    7/23   9:30 a.m   (SI) Zavala-Huerta Family 

   (SI) Jose Gutierrez                                                           

                 5:30 p.m.   (SI) Souls In Purgatory 

                                    (SI) Barbara Stewart  

                                    † Florida Fraga,  † Luis J. Rodriguez, 

            † Rose Ofelia Ponce 
           

  Sun. 7/24  7:30 a.m.   (B) Taylor Sheehan,  
                 (SI) Thomas Cantu,  (SI) Kevin Rodriguez       
                 (SI) Mark Dominguez, (SI) Faustino Gomez Sr.  

 
 

       9:15 a.m.  (SI) Michelle Munoz, (SI) Gerrie Roller,  

                  (SI) Carmelita Prudencio, (SI) Pascuda Aguirre,            
      † Mary Peterson 
                                        

       11:00 a.m.  (SI) David Miller, (SI) Joel Herrera,     

                  † Bob Hovis, † Amado M. Cunanan, 

      † Eufernio Abellar 

 

        1:00 p.m.    (SI) Esmeralda Villalpando 

                   (SI) Cristina Ochoa, (SI) Julia Florentino   

       (SI) Magdalena Hernandez,  (SI) Paula Sifuentes 

       (SI) Paula Garcia,  (SI) Aijelia Diaz  

                   † Tomas & Dominga Gutierrez, 

                   † Pedro Gutierrez,  † Teresa Casillas Gomez,     

                   † Tranquilina Padilla, † Thelma Rodriguez,  

                   † Leonardo Nuno   

 

         5:00 p.m.  (SI) Conversion of Sinners  

       (SI) Roger Ramirez, (SI) Felix Najera 

       (SI) Donna Lujan,  (SI) Robert Oliver  

       (SI) James E. McDermott, (SI) Gerardo Garcia, 

       †  Robert Villalobos Jr.  
          

        7:00 p.m.  (B)  Jose David Pague  
  (SI) Jose Ulises Pacas, (SI) Jorge Mata,  
                          (SI) Jose Ernest Cruz 
                                        

  COLLECTIONS 

  

  July 10th    $ 10,501.00 
   Online:       $   1,803.00 

    

   Collection for St. Vincent de Paul $ 955.00 
   Online Collection for St. Vincent de Paul  $ 27.00     
 

   Collection for Indian Missionary Society  $ 5,183.00 
       (Mission Appeal)        

                    July 24th Second Collection  
    St. Monica School 

This week altar flowers are in  
 honor of:     

Divine Mercy Cenacle  
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Si tienes talento para tocar instrumentos musicales 
como bajo eléctrico, mandolina, guitarra y tienes 
talento vocal, estamos buscando personas 
comprometidas para cantarle al Señor, trabajamos para 
Cristo en su iglesia.  

Ensayamos u a vez a la semana y cantamos los primeros 
domingos del mes a la 7:00pm misa en español. Favor 
comunicarse con Lizette coordinador del Ministerio .  

RCIA  
Adult seekers or those Adults needing Baptism,  
1st Communion, Confirmation or Children (Age 7-17)   
needing baptism are invited. Please contact 
RCIA@saintmonicaconverse.net for more information.  
 

   RCIA TEAM OPPORTUNITIES 
St. Monica's RCIA Ministry Team has multiple  
opportunities for you to journey with those who are seeking a rela-
tionship with God. Led by the Holy Spirit, they enter the way of 
faith and conversion as they  
prepare for initiation into the Catholic Church. 
Sponsor - Accompany someone who is on a faith journey to  
   enter more fully in the life of Christ and the Church    
   through our parish community. 
Catechist - Facilitate sessions every few weeks and  
   participate in weekly sessions. 
Dismissal Minister - Break open the Word proclaimed at Mass.         
Hospitality/Environment and Prayer Team 
 

Call the office or email: RCIA@saintmonicaconverse.net   
to be a part of this  ministry 

RCIA 
Adultos en busca o para aquellos adultos necesitando 
Bautismo, 1a. Comunión, Confirmación, o para niños 
(edad 7-17) que necesiten bautismo están invitados. Para 

más información, por favor comuníquese 
a RCIA@saintmonicaconverse.net  

Oportunidades del Equipo de RCIA   
El Ministerio de RCIA de Santa Mónica tiene muchas 
oportunidades para usted y poder acompañar a los que están 
buscando una relación con Dios. Dirigidos por el Espíritu Santo, 
ellos entran en el camino de fe y conversión mientras se preparan 
para su iniciación en la Iglesia Católica.  
Patrocinador -Acompañe a alguien que está en su trayecto en la fe 
para entrar en la vida de Cristo y de la Iglesia a través de la 
comunidad parroquial.  
Catequista- Facilita las sesiones cada varias semanas y participa 
en sesiones semanales.  
Ministro de Despedida- Abre la Palabra proclamada durante 
Misa.     Bienvenidos/Medio Ambiente, y Equipo de Oración.   
Comuníquese con la oficina o email 

If you have a talent to play a musical instrument, such 
as electric bass, mandolin, guitar, and have a vocal 
talent, we are looking for people committed to sing to 
the Lord, working for Christ in his church. We practice 
once a week and we sing the first Sundays of the 
month at the  7:00 pm Spanish Mass.  
Please contact Lizette the coordinator.  
Thank you.   

An ACTS Retreat for Women in English   

The ACTS ministry at St. Monica is excited to invite all 
the women of St Monica to our next Women's ACTS 
retreat in English to be held on July 28-31st, at St. 
Anthony Retreat Center in San Antonio. We pray that 
every woman from our community will consider 
attending this inspiring weekend retreat to learn more about 
what God wants for them in their lives.  
The retreat begins on Thursday, July 28th, in the evening, and 
will end on Sunday, July 32st after the 11 o'clock Mass at Saint 
Monica.  
 

The cost of the retreat is $200.00, and that includes 
transportation to the retreat center, room accommodations, and 
all meals.   Please, do not let the cost deter you from attending 
the retreat   Financial assistance is available.   
 

Contact Joan Petru (210) 643-1058 with any questions.  

Un retiro de ACTS para Mujeres en Ingles   

 

El Ministerio de ACTS en Sta. Mónica está muy 
entusiasmado en invitar a todas las mujeres de Sta. Mónica 
a nuestro retiro de ACTS en Ingles que será de Julio 28-31 
en el Centro de Retiro de San Anthony de Padua en San 
Antonio. Pedimos que cada mujer de nuestra comunidad 

considere asistir este fin de semana inspiracional, para aprender 
más ace4ca de lo que Dios quiere en sus vidas. El retiro 
comienza el Jueves, 28 de Julio, en la tarde, y terminará el 
Domingo 31 de Julio en la Misa de 11:00 am en Santa Monica.  

 
 

El costo del retiro son $200, y eso incluye transporte al centro 
de retiro, hospedaje, y todas las comidas. Por favor no deje que 
el costo le impida asistir a este retiro. Ayuda financiera está 
disponible. 
 

Comuníquese con Joan Petru al 210-643-1058 para más 
información  

We’re excited to invite you to  
Unlocking the Mystery of the Bible,  

an eight-part study about how to understand the 
“big picture” of the Bible.  Unlocking the  
Mystery of the Bible is one of the most  
popular Catholic Bible studies in the country because it  
explains the Bible Timeline® system, a way of reading the 
Bible that brings everything together and makes the  
complexity of the Bible simple.  
This will change the way you read the Bible forever.  

 

       Aug 6th (Sessions 1-4) & 13th (Sessions 5-8)  
 When: Saturday's from 8 am to 12 noon 
 Where: Mollicone Building Rm # 105 
Sign up online:  https://saintmonicaconverse.net  
  Or use the URL Code 

Estamos muy contentos de invitarlos a 
Descubrir el misterio de la Biblia,  

un estudio e 8 partes acerca de cómo entender la 
“foto completa” de la Biblia. Descubriendo el  

Misterio de la Biblia es uno de los estudios Bíblicos Católi-
cos más populares en el país porque explica el sistema de la 
línea de tiempo de la Biblia, una manera de leer la Biblia que 
junta todo y hace más simple la complejidad de la Biblia.  
Este estudio cambiará por siempre la manera en que lees la 
Biblia.  

Agosto 6 (sesiones 1-4) y Agosto 13 (sesiones 5-8) 
 Cuando: Sábados de 8 am-12 pm 
 Donde: edificio Mollicone salón #105 
Inscríbase en línea https://saintmonicaconverse.net o use 
el URL Code  
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Society of St. Vincent de Paul 
St. Monica Conference 

 The pantry is in need of the following 
items: canned fruit, grape or strawberry jelly, 
peanut butter, cake mixes, broth, rice, pinto beans, 
cereal, mashed potatoes and pasta sauce.  As 
always thank you for your assistance in feeding 
those in need in our parish.   

 

Is seeking new members to serve the 
needs of our community. If you are 
interested please call:  

 Paulette (210 902-9946 or Juan (210) 723-7809 

Sociedad de San Vicente de Paul   
Conferencia de Santa Mónica   

La despensa necesita estos productos: latas 

de fruta, mermelada de uva o de fresa, crema de 

cacahuate, harina para pasteles, caldo, arroz, frijoles, 
cereal, puré de papas y salsa para pasta. Como 

siempre, muchas gracias por su ayuda en 

alimentando a los necesitados de nuestra parroquia.   
 

Está buscando miembros nuevos para servir a las 
necesidades de nuestra comunidad. Si está 
interesado, por favor comuníquese con: Paulette 

(210 902-9946 o con Juan (210) 723-7809 

  The Annual Knights of Columbus BBQ is  
coming up on July 24!  They are pre-   
  selling plates in the church foyer after all   
  Masses this  weekend.  Purchase your  
  tickets for a delicious Barbecue Plate that  
  includes a chicken leg quarter, sausage,  
  and all your favorite sides made from scratch by the  
  Knights!!   
 

  Plates are $12 each and are pre-sale limited number of   
  plates Cash, check, and debit/credit cards are accepted.  
 

  All meals will be ready to be served on Sunday, July 24  
  in the school cafeteria at from 10:30 am to 2:30 pm.   
  Plates are take out only.  Let the Knights do all the  
  cookin' on July 24th! Contact Tony C. with any  
  questions. (210) 857-0789.  

    La BBQ anual de los Caballeros de 
Colón será el 24 de Julio!! Pre-venta de 
platos será en el vestíbulo de la iglesia 
después de todas las Misas este fin de 

semana. Compre sus boletos por delicioso plato de BBQ 
que incluye pierna de pollo, salchichón, y todos los 
deliciosos platillos que acompañan, hechos a mano por 
los Caballeros!! 
 

Los platos son a @12 cada uno y están limitados a pre-
venta, efectivo, cheque, o tarjeta de crédito o débito son 
aceptados.   
 

Todas las comidas estarán listas para ser servidas en las 
cafeteria de la escuela de las 10:30am-2:30 pm. Los 
platos son nada más para llevar. Deje que los Caballeros 
cocinen por usted este 24 de Julio!! Para cualquier 
pregunta comuníquese con Tony Canez al (210)857-0789. 
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La Escuela Católica de Santa Mónica  
está aceptando inscripciones desde  

Pre-K hasta el Octavo año.  Inscripciones abiertas. 
Porque escoger Santa Mónica: Plan de estudios desafiante, For-
mación de la fe, Programa Atlético, Clubes y Organizaciones,  
Cuidado para antes y después de la escuela.    NUEVO!! Pre-K 
USA el Programa Frogstreet   Inscríbase hoy Hable al  
210-658-6701.  Para más información vaya a 
www.saintmonica.net  

Año Escolar 2022-2023 - Colegiaturas y Tarifas  
         (todos los pagos son aceptados a través de FACTS)  

 

Tarifa de Registro en Santa Mónica (No reembolsable)   

 

Pre-K 3 y Pre-K 4 están usando un programa especial llamado 
Frog  Street, Que cubre Matemáticas, Ciencias, Lectura y 
Lenguaje, Arte, Estudios Sociales, y Habilidades Sociales y 
Emocionales.   Inscríbase hoy Hable al 210-658-6701.  

Para más información vaya a www.saintmonica.net  

Healing the Heart 
  Come  find comfort and God’s healing.   

 
 

  Healing the Hearts ministry of St. Monica    
  with Rachel’s Journey ministry is providing a post 
  abortion healing retreat on August 13, 2022. If you   
  are interested in attending, you can contact Elsa     
  Lopez at 210-857-0317 or  Email: rachel@sppnb.org  
  Phone: 830.481.3546 https://www.rachelsjourney.org/  

 

Sanación del Corazón   
  Ven y encuentra consuelo y la sanación de Dios   

 

El Ministerio de Sanando los Corazones de Santa 
Mónica junto con el ministerio de la Jornada de   

   Rachel, está ofreciendo un retiro sanador después de un   
   aborto el 13 de Agosto, 2022. Si está interesado en  
   atender, comuníquese con Elsa López al 210-857-0317 o  
   email : rachelsjourney.org/  teléfono:830-481-3546 
“Encontrando esperanza y sanacion de el corazón y del 

alma después de un aborto”  

Highlights of India with Fr. Thumma  

 

If you are interested in joining Fr. Thumma on a 
pilgrimage and tourism to India next year in 
January, there will be an informative meeting on 
Wednesday, July 20th at 6;30 pm in the Millicone Building, 
room 101.  For more information, please contact Mary 
Kirby at the office. 

Lugares interesantes de India con el Padre Thumma  
 

Si está interesado en acompañarla Padre Thumma en una 
peregrinación y turismo en India en Enero de el año que 
viene, habrá un a junta con más información el 
Miércoles 20 de Julio a las 6:30pm en el Edificio 

Millicone, salón 101. Para más información, comuníquese 
con Mary Kirby en la oficina.  

    ***ONGOING REGISTRATION        REGISTRO CONTINUO***  
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 Si tu o alguien que conoces tiene problemas con su manera   
 de beber visita un grupo de  Alcohólicos Anónimos  
 Se junta semanal de alcohólicos  Anónimos  para todas las   

 personas que se interesen saber mas sobre su problema con    
       el alcoholismo. 

        Lugar: Salón de Santa Mónica   
        Horario: Cada Jueves  a las 7:00 pm  
        Para mas información favor de llamar a  
                    Martin  al 210 585 7078  

 If you or somebody you know has a drinking problem, 
visit an  Alcoholic Anonymous  

  There is weekly meetings of Alcoholic Anonymous for    
  anybody interested on knowing more about their problem  
  with  alcoholism .                       
                   Where: Saint Monica Parish Hall   
                   Time: Every Thursday at 7:00 pm  
                   For more information please contact:  
                         Martin  at 210 585 7078  


